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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Va rugam sa cititi si sa pastrati toate instructiunile de siguranta si utilizare.

Instructiuni de siguranta importante

1. Cititi aceste instructiuni.

2. Pastrati aceste instructiuni.

3. Acordati atentie tuturor avertizarilor.

4. Respectati toate instructiunile.

5. Nu instalati langa surse de caldura, cum ar fi radiatoare, grile de incalzire, sobe sau alte aparate

(inclusiv amplificatoare) care produc caldura.

6. Utilizati doar dispozitive de atasare / accesorii specificate de producétor.

7. Deconectati aparatul in timpul furtunilor cu fulgere sau cand nu este utilizat pentru perioade lungi de timp.

8. Pentru operatiunile de service apelati la personal calificat. Operatiunile de service sunt necesare atunci
cand aparatul a fost deteriorat intr-un anumit fel, cum ar fi deteriorarea cablului de alimentare sau a
stecherului, au cazut obiecte in aparat, nu functioneaza normal sau a fost scapat pe jos.

AVERTISMENTE/ATENTIONARI:

. Acest simbol va avertizeaza asupra prezentei unei tensiuni periculoase neizolate n interiorul
/{;\\ produsului care poate constitui un risc de electrocutare.

F

Acest simbol de pe produs va avertizeaza asupra unor instructiuni importante de utilizare si intretinere
existente Tn acest manual.

/f\
A

Acest produs contine material magnetic. Consultati-va cu medicul dumneavoastra daca aveti intrebari
ﬂ privind posibilitatea ca acest lucru sa afecteze dispozitivul dumneavoastra medical implantat.

e Pistrati aparatul departe de surse de foc si caldurd. NU asezati surse de flacara deschisa, de exemplu luméanari

aprinse, pe aparat sau Tn apropierea acestuia.

NU aduceti nicio modificare neautorizata produsului;

NU utilizati un invertor de putere pentru acest produs.

Utilizati acest produs doar cu cablul de alimentare furnizat.

Tn cazul In care cablul de alimentare sau un dispozitiv de cuplare este utilizat ca dispozitiv de deconectare, un

astfel de dispozitiv de deconectare trebuie sa rimana operabil cu usurinta.

e Nu expuneti produsele care contin baterii la cdldura excesiva (de exemplu depozitate in lumina directd a
soarelui, foc sau altele similare).

e Eticheta produsului este amplasata in partea inferioara a produsului.

Pagina | 2



INFORMATII DE REGLEMENTARE

NOTA: Acest echipament a fost testat si s-a constatat ci respectd limitele pentru un dispozitiv digital din Clasa B, n
conformitate cu Sectiunea 15 a Regulamentului FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabild
impotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie rezidentiald. Acest echipament genereazd, foloseste si poate radia
energie de frecventd radio si, In cazul in care nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate cauza
interferente ddunatoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu existd nicio garantie ca nu vor aparea interferente intr-o
anumitd instalatie. In cazul in care acest echipament cauzeaza interferente diunitoare pentru receptia radio sau de
televiziune, care pot fi stabilite prin pornirea si oprirea echipamentului, utilizatorul este incurajat s incerce sa corecteze
interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

* Reorientati sau agezati in altd parte antena receptoare.

» Mariti distanta dintre echipament si receptor.

* Conectati echipamentul la o priza de pe alt circuit decat cel la care este conectat receptorul.

* Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru ajutor.

Schimbarile sau modificérile care nu sunt aprobate in mod expres de Bose Corporation ar putea anula autoritatea
utilizatorului de a opera acest echipament.

Acest dispozitiv este conform cu Partea 15 din Regulamentul FCC si cu standardele RSS Industry Canada scutite de licenta.
Functionarea sa este supusa urmatoarelor doua conditii: (1) Acest dispozitiv nu poate produce interferente daunatoare, si (2)
acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferentd receptionatd, inclusiv interferente care ar putea produce o functionare
nedorita.

Acest dispozitiv este conform cu FCC si limitele de expunere la radiatii Industry Canada stabilite pentru publicul larg.

Acest echipament trebuie instalat si operat cu o distantd minima de 20 cm intre radiator i corpul dumneavoastra.

Acest transmitator nu trebuie co-amplasat sau sa functioneze in combinatie cu orice altd antena sau emitator.

Respecta Cerintele IDA.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Regulament privind gestionarea dispozitivelor cu frecventa radio de putere joasa

Articolul XI1

in conformitate cu ,,Regulamentul de gestionare a dispozitivelor cu frecventd radio de putere joasi”, firi permisiunea
acordatd de NCC, nicio companie, Intreprindere sau utilizator nu are voie sa modifice frecventa, s amplifice puterea de
transmisie sau sa modifice caracteristicile originale si performantele unui dispozitiv cu frecventa radio de mica putere.
Articolul X1V

Dispozitivele cu frecventa radio de putere joasd nu vor influenta securitatea avioanelor si nu vor interfera cu comunicatiile
legale. In caz contrar, utilizatorul va inceta functionarea pani la eliminarea interferentei. Prin comunicatiile permise de lege
mentionate se inteleg comunicatii radio efectuate in conformitate cu Legea Telecomunicatiilor.

Dispozitivele cu frecventa radio de putere joasa trebuie sa fie compatibile cu interferenta de la comunicatiile legale sau de la
dispozitivele ISM cu unde radio radiate.

NU incercati sa scoateti bateria litiu-ion reincércabild din acest produs. Contactati distribuitorul dvs. local Bose sau alt
profesionist calificat pentru indepartare.

c € Bose Corporation declara prin prezenta ca acest produs este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale Directivei 1999/5/CE si toate celelalte cerinte ale directivei UE. Declaratia de Conformitate completa
poate fi consultata la www.Bose.com/compliance.

x Va rugiam sa aruncati bateriile uzate in mod corespunzitor, conform reglementirilor locale in vigoare.
A nu se incinera.

BRI AN =
Acest simbol Tnseamna ca produsul nu trebuie aruncat ca gunoi menajer, si ar trebui sa fie livrat catre un centru de
E/ colectare adecvat pentru reciclare. Casarea si reciclarea corespunzitoare ajutd la protejarea resurselor naturale, a
sanatatii umane si a mediului. Pentru mai multe informatii privind eliminarea si reciclarea acestui produs, va rugam
_ sd contactati autoritatile dumneavoastra locale, serviciul de eliminare sau magazinul de unde ati cumparat acest
produs.

89 &
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INFORMATII DE REGLEMENTARE

Numele si continutul substantelor sau elementelor toxice sau periculoase

Substante sau Elemente toxice sau periculoase
Plumb (Pb) Mercur Cadmiu Hexavalent Bifenili Polibromurati Difenili
Denumire piesa (Hg) (Cd) (CR(VD) (PBB) Polibromurati
Eter (PBDE)
PCB-uri X 0 0 0 0 0
Piese de metal X 0 0 0 0 0
Piese din plastic 0 0 0 0 0 0
Boxe X 0 0 0 0 0
Cabluri X 0 0 0 0 0

/Acest tabel este Tntocmit in conformitate cu prevederile SJ/T 11364.
0: Indica faptul cd aceastd substanta toxica sau periculoasa continutd de toate materialele omogene
pentru aceasta piesa este sub cerinta limita din GB /T 26572.

X: Indica faptul cd aceastd substantd toxicd sau periculoasd continutd de cel putin unul dintre
materialele omogene utilizate pentru aceasta piesa este deasupra cerintei limita din GB/T 26572.

Va rugam sa completati si sa il pastrati pentru arhiva dumneavoastra
Numerele de serie si model se regasesc pe partea de jos a boxei.

Numar serie:

Numarul modelului:

Va rugam sa pastrati chitanta impreuna cu manualul de utilizare. Acum este un moment propice
pentru Tnregistrarea produsului dvs. Bose.
Puteti face acest lucru cu usurinta la http://global.Bose.com/reqgister

Data de fabricatie: Cea de-a opta cifrd din numarul de serie indica anul fabricatiei; "7" este 2007 sau 2017.
Importator China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, Nr. 353 North Riying Road, China
(Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importator UE: Bose GP, Castleblayney Road, Carrickmacross, District Monaghan, Irlanda

Importator Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-Al, Nr. 10, Section 3, Minsheng East Road, Oras Taipei 104, Taiwan,
Numar telefon: 886 2 2514 7977

Importator Mexic: Bose de México, S. de R.L. de C.V., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de
Chapultepec, 11000 México, D.F. Numar telefon: 001 800 900 2673.

Numar telefon S.U.A.: 1-877-841-2673

Android, Google Now, Google Play si sigla Google Play sunt marci comerciale ale Google Inc.

Apple, sigla Apple, iPad, iPhone, iPod si Siri sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in SUA si in
alte tari. App. Store este o marca de servicii a Apple Inc. Marca comerciald ”iPhone” este utilizatd cu o
licenta de la Aiphone K.K.

Marca si siglele Bluetooth® sunt mirci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice
utilizare a unor astfel de marci de Bose Corporation se face in baza unei licente.

Marca N este o marca comerciald sau marca comerciald inregistratd a NFC Forum, Inc. din Statele Unite ale
Americii si in alte tari.

©2017 Bose Corporation. Nicio parte a prezentului document nu poate fi reprodusa, modificata, distribuit
sau utilizata in alt mod fara o permisiune scrisa prealabila.
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APLICATIA BOSE® CONNECT

Descircati gratis aplicatia Bose® Connect pentru a gestiona cu usurinti conexiunile Bluetooth®, deblocati
caracteristicile si accesati actualizarile viitoare.

Caracteristici

e Conectati-va cu usurinta si comutati intre dispozitivele mobile multiple cu o singura apasare.
e Dezactivati indicatiile vocale.

e Personalizati setarile boxei, precum limba pentru indicatii de voce.

e Configurati boxele pentru a reda in mod Party sau mod Stereo.

e Compatibil cu majoritatea sistemelor Apple si Android™.

e Mentineti-va boxa la zi cu cel mai recent software.

# Download on the SET IT Oy

@& AppStore P> Google Play
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OPERATIUNI PRELIMINARE

Despachetare

Despachetati cu grija cutia si verificati existenta urmatoarelor componente in cutie:

SoundLink®Revolve+ Cablu alimentare USB Cablu USB

Adaptoare alimentare CA (curent alternativ)

L]
®
Cablul de alimentare USB si adaptoarele de alimentare CA pot varia usor. Utilizati adaptorul de
alimentare CA pentru regiunea dvs.

In cazul in care orice piesd a produsului este deteriorati nu incercati s o utilizati. Contactati imediat
distribuitorul autorizat Bose® sau serviciul pentru clienti Bose (a se vedea pagina 26).
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Instructiuni de amplasare

e Pentru a v bucura de cea mai buni performanti Bluetooth®, asezati dispozitivul dvs. mobil la o
distantd de 10 m (33 ft.) fata de boxa, si asigurati-va ca existd o linie clard de vedere intre dvs. si
boxa. Daca mutati dispozitivul mai departe, sau daca nu aveti o linie clara de vedere poate afecta
calitatea sunetului, iar dispozitivul dvs. se poate deconecta de la boxa.

e Mentineti celelalte echipamente fara fir la cel putin 1 m (3 ft.) departare de boxa.

e Amplasati boxa dvs. si dispozitivul dvs. in afara si departe de dulapuri din metal, alte componente

audio/video si surse directe de caldura.

AVERTIZARI:

e Plasati boxa pe baza sa. Dacd amplasati boxa pe oricare laterala poate duce la deteriorarea boxei si
poate afecta calitatea sunetului.

o Evitati sa amplasati boxa pe suprafete umede sau murdare.
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OPERATIUNI PRELIMINARE

Conectarea la electricitate

Boxa este livrati cu o incarcare partiald. Inainte de a utiliza boxa pentru prima dati, conectati-o la o priza de
curent alternativ (de la retea). Nu este necesar ca boxa sa fie complet incarcata, dar este necesara conexiunea
initiald pentru activarea bateriei.

1.

Conectati capatul mic al cablului USB in conectorul USB micro-B de pe boxa dvs.

2. Conectati celalalt capat in sursa de alimentare USB.

3. Conectati sursa de alimentare USB intr-o priza de curent alternativ (de la retea).

Noti: Daca este necesar, conectati adaptorul CA corespunzator regiunii dvs. in priza CA (de la retea).
Indicatorul bateriei =F are lumini intermitenta portocalie iar boxa dvs. emite un sunet. Cand este
complet incarcata, [==F are lumini verde constanti.

Pornirea/ Oprirea boxei

|
Pe placa cu butoane apasati butonul Power O ‘(Pornire).

Prima dati cand porniti boxa, indicatorul Bluetooth® are lumina albastri constanti, si veti auzi o
indicatie vocala pentru a selecta o limba (a se vedea pagina 13).

Daci ati pornit deja boxa si ati cuplat cel putin un dispozitiv mobil, indicatorul Bluetooth® are lumini
alba intermitenta si se conecteaza la ultimele doua dispozitive mobile cuplate. Veti auzi "Battery
<number> percent. Connected to <mobile device name>". (Baterie <numar> procent. Conectat la
<denumire dispozitiv mobil>).

Indicatorul Bluetooth® are lumini albi constanti.
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BUTOANE DE COMANDA

Placa cu butoane va permite sa porniti boxa si sa controlati redarea, volumul si difuzorul boxei.

Nota: Este posibil ca anumite dispozitive mobile sa nu suporte aceste functii.

Buton Bluetooth®

Scddere volum Crestere volum

Buton multifunctional

Buton pornire

Buton mod intrare
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BUTOANE DE COMANDA

Butonul multifunctional *®* controleaza sursele de muzica si apelurile difuzorului pe dispozitivul dvs.
mobil de la boxa dvs.

Functii de redare media

Functie Ce trebuie sa faceti

Redare Apisati ale

Pauza Apdsati ™

v. T . - [ ] [ ] . -
Notia: In modul de Intrare, prin apasarea ® se dezactiveaza

sunetul ( a se vedea pagina 19).

Salt Thainte citre urmatoarea inregistrare .. ..
& Apasati *@e de doua ori.

Salt Tnapoi la inregistrarea anterioara

Apisati ® ®®  de trei ori.

Functii de apelare

Functie Ce trebuie sa faceti

Efectuare apel Apasati si mentineti ® ®®  pentru a activa controlul vocal pe dispozitivul
dvs. mobil. A se consulta ”Accesarea controlului vocal”.

Comutare apel de la difuzorul boxei la

e AR ! | Apasati si mentineti ®®®
dispozitivul dvs. mobil in timpul unui

apel

Preluare apel Apisati ® e

Respingere apel Apasati si mentineti apasat °®e
Finalizare apel Apisati ® @

Dezactivare sunet apel apasati si mentineti — si + simultan.

apasati si mentineti din nou pentru reactivarea sunetului.

Comutare intre doua apeluri Tn timpul unui apel in derulare apasati ® LA pentru a raspunde la un al

doilea apel.

Apasati * ®° i dousori pentru a comuta intre apeluri.

Accesarea controlului vocal

Microfonul din boxi actioneazi ca o extensie a microfonului din smartphone-ul dvs. Utilizand ® ®° 4 pe
boxa, puteti accesa capabilitatile de control vocal de pe dispozitivul dvs. mobil pentru a efectua/prelua
apeluri sau solicita Siri® sau Google Now ™ si redea muzici, si aflati prognoza meteo, scorul unui meci sau
multe altele.

Apasati si mentineti * LA pentru a accesa controlul vocal de pe dispozitivul dvs. Veti auzi un ton care va
indicd activarea controlului vocal.

Indicatii vocale
Boxa dvs. identifica apelurile de intrare (cand este cazul). Pentru a dezactiva aceasta caracteristicd, consultati
pagina 13.
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SETAREA INDICATIILOR VOCALE

Indicatiile vocale vi ghideazi pe parcursul proceselor de cuplare si conectare Bluetooth®.

Limbi presetate

* Engleza * Olandeza  Norvegiana + Cantoneza * Rusa

* Spaniola » Daneza » Germana » Japoneza * Poloneza
* Franceza  Suedeza * Italiana + Coreeana

 Portugheza * Finlandeza » Mandarina * Araba

Pentru a verifica limbile suplimentare
Vizitati: global/Bose.com/Support/SLRP

Puteti de asemenea si utilizati aplicatia Bose® Connect ( a se vedea pagina 7).

Daca preferinta dvs. de limba nu este disponibild, consultati ,,Dezactivare indicatii vocale”.

Selectarea unei limbi

1. Apasati —sau + pentru a derula lista de limbi disponibile.

2. Atunci cand auziti preferinta de limba, apdsati si mentineti apasat butonul multifunctional *® L
pentru a o selecta.

Veti auzi un bip si "Ready to pair” (Pregatit de cuplare).

Schimbarea limbii

1. Apasati si mentineti apasat — si butonul mod de Intrare © simultan pana cand auziti indicatia
vocald pentru prima optiune de limba.

2. Apasati — sau + pentru derularea limbilor disponibile.

3. Cand auziti preferinta dvs. de limba, apésati si mentineti apdsat * ®*® pani cand auziti un bip, si
”Connected to <mobile device name>" (Conectat la <denumire dispozitiv mobil>).

Dezactivare indicatii vocale

Apasati si mentineti apdsat — si + simultan pana cand auziti ”Voice prompts off” (Indicatii vocale
dezactivate).

Nota: Repetati pentru reactivarea indicatiilor vocale.
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TEHNOLOGIE BLUETOOTH®

Tehnologia fira fir Bluetooth® va permite sa faceti streaming cu muzici de pe dispozitivele dvs. mobile
precum smartphone-uri, tablete si calculatoare. Inainte de a putea sa redati muzica de la un dispozitiv mobil,
este necesara cuplarea acestui dispozitiv mobil cu boxa.

Alegerea metodei dvs. de cuplare

Puteti cupla dispozitivul dvs. cu boxa dvs. utilizind Tehnologia fara fir Bluetooth® sau Near Field

Communication (NFC).

Puteti de asemenea utiliza aplicatia Bose® Connect pentru cuplarea dispozitivului dvs. (a se vedea pagina 7).

Ce este NFC?

NFC este o tehnologie care permite dispozitivelor mobile sa stabileascd o comunicare fara fir intre ele prin
simpla punere in contact a acestora. Consultati manualul de utilizare al dispozitivului dumneavoastra pentru a

sti dacd modelul dumneavoastra suportd NFC.

Tn cazul In care dispozitivul dumneavoastri
mobil nu suporti cuplarea cu Bluetooth prin
intermediul NFC sau daca nu sunteti sigur:

Urmati instructiunile pentru ,,Cuplarea dispozitivului
dumneavoastra mobil” de la pagina 15.

Daca dispozitivul dumneavoastra suporta
cuplarea cu Bluetooth prin intermediul NFC:

Urmati instructiunile pentru ,,Cuplarea dispozitivului
dumneavoastra mobil cu NFC” de la pagina 16.

Nota:
utiliza oricare metoda de cuplare.

Daca dispozitivul dumneavoastra suporta cuplarea cu Bluetooth prin intermediul NFC, puteti
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TEHNOLOGIE BLUETOOTH®

Cuplarea dispozitivului dvs. mobil

Atunci cand porniti boxa dvs. pentru prima data, aceasta cautd automat dispozitivul dvs. mobil.

1. Pe dispozitivul dvs. porniti optiunea Bluetooth®.
Sfat: Optiunea Bluetooth se gaseste de obicei in meniul de Setari.

2. Selectati boxa dvs. Bose® Revolve + SoundLink® din lista dispozitivului dvs.

Odata cuplat, veti auzi "Connected to<denumire dispozitiv mobil>”, iar indicatorul Bluetooth are
lumina alba constanta.

Nota: Pentru a cupla un dispozitiv suplimentar, consultati pagina 17.
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TEHNOLOGIE BLUETOOTH®

Cuplarea unui dispozitiv mobil cu NFC

Nota: Atunci cand porniti boxa dvs. pentru prima datd, asigurati-va ca este selectatd o limba nainte de a
cupla dispozitivul dvs. mobil cu NFC.
1. Deblocati dispozitivul dvs. mobil, si porniti optiunile de Bluetooth® si NFC.

Consultati manualul de utilizare al dispozitivului dvs. pentru a obtine mai multe informatii despre
aceste optiuni.

2. Apasati si mentineti apasat punctul de atingere NFC de pe dispozitivul dvs. din partea din mijloc de
sus a boxei dvs. Zona tinti este sigla Bose®.

Este posibil ca dispozitivul dvs. mobil sa va solicite sa acceptati cuplarea.

Odata cuplat, veti auzi "Connected to <denumire dispozitiv mobil>”, iar indicatorul Bluetooth are lumina alba
constanta.
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TEHNOLOGIE BLUETOOTH®

Cuplarea unui dispozitiv mobil suplimentar

Puteti retine pana la opt dispozitive mobile cuplate in lista de cuplare a boxei.

e Apisati si mentineti apisat butonul Bluetooth® ’B pana cand indicatorul Bluetooth are lumina
intermitentd albastra si auziti “Ready to pair another device” (Gata de a cupla un alt dispozitiv).
Cuplati dispozitivul dvs. la boxa (a se vedea pagina 15).

e In cazul in care dispozitivul dvs. suporti cuplarea prin intermediul NFC, consultati sectiunea
”Cuplarea unui dispozitiv mobil cu NFC” de la pagina 16.

Deconectarea unui dispozitiv

e Dezactivati optiunea Bluetooth de pe dispozitivul dumneavoastra mobil.
e In cazul in care dispozitivul dumneavoastra mobil suportd NFC, conectati punctul de contact NFC de
pe dispozitivul dvs. la partea centrali de sus a boxei dvs. Zona tinti este sigla Bose®.

Reconectarea unui dispozitiv

Atunci cand este pornita, boxa dvs. incearca s se reconecteze Cu cele mai recente doud dispozitive
conectate.

Nota: Dispozitivele trebuie sa se afle 1n aria de acoperire si pornite.

Daci dispozitivul dumneavoastra suporta cuplarea prin intermediul NFC, conectati punctul de contact
NFC de pe dispozitivul dvs. cu partea de sus a boxei. Zona tinta este sigla Bose.
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GESTIONAREA CONEXIUNILOR MULTIPLE

Puteti retine pana la opt dispozitive mobile cuplate in lista de cuplare a boxei si boxa dumneavoastra poate fi
conectata in mod activ la doud dispozitive mobile in acelasi timp.

Nota: Puteti asculta muzica doar de la un singur dispozitiv mobil odata.

Identificarea dispozitivelor mobile conectate

Apasati butonul Bluetooth® )B pentru a auzi ce dispozitive mobile sunt conectate in prezent.

Comutarea intre doua dispozitive conectate
1. Opriti redarea pe primul dispozitiv.

2. Porniti redarea pe cel de-al doilea dispozitiv mobil.

Conectarea unui dispozitiv mobil cuplat anterior

1. Apasati )B pentru a auzi care dispozitiv este conectat in prezent.

2. Apasati )B in doud secunde pentru conectarea la dispozitivul mobil urmator din lista de cuplare a
boxei dvs.

3. Repetati pana cand auziti numele dispozitivului dorit.
Veti auzi un ton care va indicd faptul ca dispozitivul se conecteaza.

4. Porniti redarea de la dispozitivul mobil conectat.

Stergerea listei de cuplare a castilor

1. Apasati i mentineti apasat )B timp de 10 secunde, pana cand auziti ,,Bluetooth device list cleared.
Ready to pair”- Lista dispozitivului Bluetooth stearsa. Gata de cuplare.

Toate dispozitivele mobile sunt sterse si boxa dvs. este gata de a cupla un nou dispozitiv.

2. Stergeti boxa din lista Bluetooth de pe dispozitivul dvs.

Utilizarea aplicatiei Bose® Connect

Puteti de asemenea gestiona cu usurinti dispozitive conectate multiple utilizand aplicatia Bose® Connect ( a
se vedea pagina 17).
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CONEXIUNI CU FIR

Puteti conecta iesirea audio de la un smartphone, tableta, calculator sau alt tip de dispozitiv mobil la
conectorul AUX sau conectorul USB micro-B.

Conectarea cablului stereo de 3,5 mm
Conectorul AUX accepta o mufa de cablu stereo de 3,5 m (nu este inclus).

1. Utilizand un cablu stereo de 3,5 mm, conectati dispozitivul dvs. mobil la conectorul AUX de pe
boxa dvs.

2. Apasati butonul Power L!) de pe boxa dvs.

3. Apasati si eliberati butonul mod de Intrare pana cand auziti ”AUX audio”.

Conectarea cablului USB

1. Utiliz&nd cablul USB, conectati dispozitivul dvs. la conectorul USB micro-B de pe boxa dvs.

b

3. Apasati si eliberati ® pana cand auziti ,,USB audio”.

2. Apasati pe boxa dvs.
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FUNCTIONAREA PE BAZA DE BATERIE

Mod protectie baterie

Atunci cand boxa dvs. este deconectata si neutilizatd pentru mai mult de trei zile cu o Incarcare de mai putin
de 10 procente, intrd modul de protectie a bateriei pentru a pastra puterea bateriei. Pentru reactivarea boxei
dvs., conectati-o la o priza de curent alternativ (de la retea).

Atunci cand nu este utilizata, depozitati boxa intr-un loc racoros.

ATENTIE: Nu depozitati boxa pentru perioade lungi de timp atunci cand este complet incarcatd sau cand

indicatorul bateriei ™= are lumina intermitenta rosie.

Setare de oprire automata

Boxa dvs. se opreste dupa 30 minute de inactivitate (niciun sunet nu se aude din boxa) atunci cand utilizati
urmatoarele conexiuni si surse de alimentare:

e Conexiune AUX care functioneaza pe baterie sau electricitate CA (de la retea).
e Conexiunea Bluetooth® functioneazi pe baza puterii bateriei.

Dezactivare oprire automata

1. Apasati si mentineti apasat + si butonul mod de Intrare ©®© simultan.
Veti auzi ”Auto-off disabled” (Oprire automata dezactivata).

2. Repetati pentru reactivarea caracteristicii de oprire automata.

Activarea sau dezactivarea modului SHIP (conservare baterie)

Atunci cand produsul nu este utilizat pentru o perioada mai lunga de timp, el intrd automat in modul SHIP
pentru a-si proteja bateria. Daca stiti ca nu veti utiliza produsul pentru o perioada mai lunga il puteti pune dvs
in modul SHIP.

Intrare in modul SHIP

- Conectati-va produsul la un Incarcator

- In partea de sus a produsului, tineti apasat butonul Redare / Pauzi (.0.) timp de cel putin 15 secunde

- In timp ce continuati s tineti apasat butonul Redare / Pauzi, deconectati incarcitorul

- Eliberati butonul Redare / Pauza.

Iesirea din modul SHIP
- Pentru a iesi din SHIP, conectati produsul la un incarcator
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INDICATORI DE STARE

Partea de sus a boxei are o serie de indicatori care lumineaza in functie de starea sistemului.

Indicator baterie

Indicator
Bluetooth®

Indicator
Intrare
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INDICATORI DE STARE

Indicator baterie

Arata nivelul de incarcare a bateriei. De fiecare data cand porniti boxa, indicatorul bateriei =} afiseaza
nivelul de incarcare a bateriei timp de doud secunde si un mesaj vocal anunta nivelul de incarcare a bateriei.

|
Pentru a verifica nivelul de incarcare a bateriei, apasati si mentineti apasat butonul de Pornire O timp de

trei secunde in timp ce verificati [=}.

Noti: Performanta bateriei variaza cu continutul redat si nivelul volumului la care este redat. In cazul unei
utilizari obisnuite, bateria dureazd pana la 17 ore.

Activitate indicator | Stare sistem

Lumina verde continua Incircare medie sau completd
Lumina portocalie intermitentd | Se Incarca

Lumina portocalie continua Incircare medie

Lumina rosie intermitenta Trebuie incarcata

Indicator Bluetooth®

Arata starea de conectare a unui dispozitiv mobil.

Activitate indicator Stare sistem

Lumina albastra intermitenta Gata de cuplare
Lumina alba intermitenta Se conecteaza
Lumina alba continua Conectat

Indicator Intrare

Arata starea de conectare a unui dispozitiv conectat cu AUX sau cablu USB micro-B.

Activitate indicator ' Stare sistem
Lumina alba constanta Boxa este gata de a reda continutul de la dispozitiv

Pentru mai multe informatii cu privire la utilizarea unui cablu pentru a conecta un dispozitiv, a se vedea
pagina 19.
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CUPLAREA BOXELOR BOSE® IMPREUNA

Puteti cupla boxele Bose® impreuni pentru a reda in urmitoarele moduri utilizind aplicatia Bose Connect
(recomandatd) sau butoanele de comanda ale boxelor:

e Mod Party (boxele din stdnga si dreapta la unison)
e Mod Stereo (boxa stanga si boxa dreapta separat)

Consultati manualul de utilizare Bose pentru a stabili dacd boxa dvs. secundara suporta aceste moduri.

Cuplarea boxelor utilizind aplicatia Bose® Connect (recomandati)

Pentru informatii cu privire la aplicatia Bose Connect, consultati pagina 7.

Cuplarea boxelor manual

Dacd nu puteti accesa aplicatia Bose Connect, urmati instructiunile de mai jos.

Mod Party

1. Asigurati-va ca ambele boxe sunt pornite.
2. Asigurati-va cd o boxa este conectata la dispozitivul dvs. mobil.

3. Pe boxa conectati la dispozitivul dvs., apdsati si mentineti apisat butonul Bluetooth® 3 si + simultan.

4. Eliberati butoanele atunci cand auziti ”Press the Bluetooth and volume buttons simultaneously on a
second Bose device”. (Apasati butoanele Bluetooth si de scadere volum simultan pe un al doilea
dispozitiv Bose).
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CUPLAREA BOXELOR BOSE® IMPREUNA

6. Eliberati butoanele cand boxa emite un sunet.

Dupa 10 secunde, veti auzi “Party mode” de la ambele boxe simultan. Modul Party este activat. Puteti
acum sa redati sunetul la unison utilizand dispozitivul dvs.

7. Pentru o experienta optima, amplasati boxele:
e In aceeasi incapere sau intr-o zoni la exterior
e Astfel incat sa nu existe obstacole Intre ele
Nota: Performanta poate varia in functie de dispozitivul mobil, distanta si factori de mediu.

Mod Stereo

1. Configurati boxele pentru modul Party (a se vedea pagina 23).

3

2. Pe o boxa, apasati

'si + simultan.

3. Eliberati butoanele cand auziti "Mod Stereo”. Veti auzi ,,Left” (stinga) de la boxa din partea stanga si
,»Right” (dreapta) de la boxa din dreapta.
Modul Stereo este activat. Puteti acum sa redati sunetul in mod stereo utilizand dispozitivul dvs.
mobil.
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CUPLAREA BOXELOR BOSE® IMPREUNA

4. Pentru o experientd optima, amplasati boxele:
e In aceeasi incapere sau intr-o zona la exterior
e La o distantd de 3 m una de cealaltd, fara obstacole

e Astfel incat distanta la fiecare boxa sa fie egala

Nota: Performanta poate varia in functie de dispozitivul mobil, distanta si factori de mediu.

Comutarea intre mod Party si mod Stereo

Pe oricare boxa, apasati butonul Bluetooth® 3 si + simultan.

Dezactivarea modului Party sau modului Stereo

Efectuati una din urmatoarele actiuni pe una dintre boxe:

e Apasati si mentineti apasat 3 pana cand auziti "Bose speakers unlinked” (Boxele Bose sunt
decuplate).

e Apisati si mentineti apasat butonul multifunctional * ®* si + simultan pana cand auziti “Bose
speakers unlinked” (Boxele Bose sunt decuplate).

e Apasati butonul Power d pentru a opri boxa.
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INGRIJIRE SI INTRETINERE

Curatare

e Curatati suprafata boxei cu un material moale, umed (doar apa).

e Nu utilizati niciun fel de spray in apropierea boxei. Nu utilizati solventi, substante chimice sau solutii
de curatare care contin alcool, amoniac sau substante abrazive.

e Nu permiteti ca lichidele sa patrunda in deschideri.

Serviciul clienti

Pentru asistenta suplimentara cu privire la utilizarea boxei:
e Vizitati global/Bose.com/Support/SLRP
e Contactati serviciul Bose® pentru clienti.

Garantie limitata

Boxa dumneavoastra este acoperita de o garantie limitata. Detalii privind garantia limitata sunt furnizate n
cardul de inregistrare a produsului din cutie. Va rugam sa consultati cardul pentru instructiuni cu privire la
modalitatea de Inregistrare. Neinregistrarea nu va afecta drepturile dumneavoastrad privind garantia limitata.

Informatiile privind garantia furnizate in acest produs nu se aplicd pentru Australia si Noua Zeelanda. Vizitati

site-ul nostru web la www.bose.com.au/warranty sau www.bose.co.nz/warranty pentru detalii privind
garantia n Australia si Noua Zeelanda.

Informatii tehnice

Tensiune de intrare: 5V =—-
Putere de intrare: 1,6A
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

Daci aveti probleme cu boxa dvs. Bluetooth®:

e Verificati indicatorul bateriei [} (a se vedea pagina 22). Incircati boxa daci este necesar.

e Asigurati-va ca toate cablurile sunt bine fixate.

e Verificati starea indicatorilor de stare (a se vedea pagina 21).

e Amplasati boxa in conformitate cu instructiunile de amplasare (a se vedea pagina 9).

e Asigurati-va ca dispozitivul dvs. mobil suportd Bluetooth sau cuplarea prin intermediul tehnologiei

NFC (a se vedea pagina 14).

Daca nu reusiti sa rezolvati problema, consultati tabelul de mai jos pentru identificarea simptomelor si
solutiilor la probleme obisnuite. Daci nu reusiti si rezolvati problema, contactati serviciul clienti Bose®.

Solutii obisnuite

Tabelul de mai jos prezintd semnalele si solutiile posibile la probleme obisnuite.

Problema Ce trebule sa faceti

Nu porneste (bateria)

Bateria poate fi in mod de protectie sau descarcatd. Conectati-0 la sursa
de alimentare cu CA (de la retea)

Bateria nu se incarca

Asigurati-va ca utilizati cablul USB furnizat de Bose si cablul de
alimentare USB.

Conectati cablul USB la o sursa de alimentare USB diferita.

Utilizati un cablu USB diferit.

Conectati la o alta sursa de curent alternativ (de la retea).

Boxa nu se cupleazd cu
dispozitivul mobil

Pe dispozitivul dvs. mobil, dezactivati optiunea Bluetooth si apoi
reactivati-o. Stergeti boxa din lista Bluetooth de pe dispozitivul dvs.
Cuplati dispozitivul dvs. din nou.

Cuplati un dispozitiv diferit (a se vedea pagina 17).

Stergeti lista de cuplare a boxei dvs. (a se vedea pagina 18). Cuplati
dispozitivul din nou.

Resetati boxa (a se vedea pagina 29).

Boxa nu se cupleaza cu NFC

Deblocati dispozitivul dvs. si activati optiunile Bluetooth si NFC.
Apasati si mentineti punctul de contact NFC de pe partea din spate a
dispozitivului cu partea superioara a boxei dvs.

Scoateti dispozitivul din carcasa.

Asigurati-va ca este selectatd o limba (a se vedea pagina 13).

Utilizati Bluetooth pentru cuplarea dispozitivului dvs. (a se vedea
pagina 15).

Boxele Bose nu se cupleaza
manual

Descarcati aplicatia Bose Connect pentru o metodd suplimentard
pentru cuplarea boxelor dvs. Bose (a se vedea pagina 7).
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

Problema \ Ce trebuie sa faceti

Lipsa sunet

Pe dispozitivul dvs. mobil, dezactivati optiunea Bluetooth® si apoi
reactivati. Stergeti boxa din lista Bluetooth de pe dispozitivul dvs.
Cuplati dispozitivul din nou.

Mariti volumul la boxa dvs., dispozitivul dvs. si sursa de muzica.
Asigurati-vda ca alertele vocale sunt activate. Apdsati butonul
Bluetooth® # pentru a auzi dispozitivul mobil conectat. Asigurati-va
ca utilizati dispozitivul corect.

Utilizati o sursa muzicala diferita.

Cuplati un dispozitiv diferit (a se vedea pagina 17).

Dacad doud dispozitive sunt conectate, puneti pe pauza celalalt
dispozitiv.

Lipsa sunet de la un dispozitiv
cablat

Porniti dispozitivul si redati muzica.
Mariti volumul la boxa si la dispozitiv.

Apasati si eliberati butonul de mod de Intrare ® pana cand
indicatorul de Intrare are lumina alba constanta.

Utilizati un cablu diferit.

Conectati un dispozitiv diferit.

Calitate slaba a sunetului

Utilizati o sursa muzicala diferita

Cuplati un dispozitiv diferit (a se vedea pagina 17).

Daca sunt doua dispozitive conectate, deconectati cel de-al doilea
dispozitiv.

Miariti volumul la dispozitiv.

Verificati setdrile audio ale dispozitivului.

Calitate slaba a sunetului de la un
dispozitiv cablat

Mariti volumul la boxa si la dispozitiv.
Utilizati un cablu diferit.

Conectati un cablu diferit.

Verificati setdrile audio ale dispozitivului.

Sunetul este redat de la dispozitivul
gresit (atunci cand sunt conectate
doua dispozitive)

Asigurati-va ca alertele vocale sunt activate. Apasati % pentru a auzi
ce dispozitiv este conectat. Asigurati-va ca utilizati dispozitivul corect.
Puneti pe pauza sau opriti sursa muzicald pe dispozitivul care reda
muzica.

Deconectati cel de-al doilea dispozitiv.

Boxa este dezactivata

Daca utilizati un dispozitiv cablat, mariti volumul pe dispozitivul dvs.
Dezactivati oprirea automata (a se vedea pagina 20).
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

Resetarea boxei

Resetarea din fabrica sterge dispozitivele mobile cuplate si setdrile de limba ale boxei dvs. si duce la
revenirea la setdrile din fabrica originale.

1. Porniti boxa.

.. o . ly . g e
2. Apasati si mentineti apasat butonul Pornire O timp de 10 secunde, pana cind indicatorul
Bluetooth® are lumina albastra constanta si auziti o alertd vocald de a selecta o limba ( a se vedea
pagina 13).
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